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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI
z dnia 21 maja 2013 r.

ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego UE armaturze sanitarnej

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 2826)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/250/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie ozna-
kowania ekologicznego UE ('), w szczegélnosci jego art. 8
ust. 2,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania
Ekologicznego,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 66/2010 oznako-
wanie ekologiczne UE mozna przyznawaé produktom
o ograniczonym poziomie wplywu na Srodowisko
w ciagu calego cyklu zycia.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 66/2010 stanowi, ze okreslone
kryteria oznakowania ekologicznego UE zostang ustano-
wione wedlug grup produktéw.

(3) Poniewaz zuzycie wody oraz powigzanej energii do
ogrzewania wody w znaczacym stopniu odpowiada za
ogllny wplyw, jaki maja na Srodowisko gospodarstwa
domowe i inne obiekty, nalezy ustanowi¢ kryteria ozna-
kowania ekologicznego UE dla grupy produktéw obej-
mujacej ,armature sanitarng”. Kryteria te powinny
promowaé w szczegélnosci produkty umozliwiajgce
oszczedne gospodarowanie woda, ktére przyczyniajg sig
do ograniczenia zuzycia wody, umozliwiajac jedno-
cze$nie ograniczenie zuzycia energii wykorzystywanej
do ogrzewania wody.

4 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Komitetu powolanego na mocy art. 16
rozporzadzenia (WE) nr 66/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Grupa produktéw ,armatura sanitarna” obejmuje: zawory
wyplywowe do uzytku domowego, glowice natryskowe
i zestawy natryskowe do uzytku domowego, ktére stuzg
glownie do doprowadzania wody przeznaczonej do higieny
osobistej, czyszczenia, gotowania i picia, réwniez w przypad-
kach, gdy sa one wprowadzane na rynek w celach innych niz
do uzytku domowego.

() Dz.U. L 27 z 30.1.2010, s. 1.

2. Nastgpujace produkty sa wylaczone z grupy produktéw
»armatura sanitarna”:

a) baterie wannowe;
b) natryski z baterig dwuuchwytows;

¢) armatura sanitarna do celéw specjalnych nieprzeznaczona do
uzytku domowego.

Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,zawor wyplywowy” oznacza bezposrednio lub posrednio,
mechanicznie lub automatycznie obslugiwany zawor,
z ktdrego pobiera si¢ wodg;

2) ,glowica natryskowa” oznacza

a) ujScie natrysku zamontowane na stale u gory lub
z boku, dysz¢ natryskowa boczna lub podobne urzs-
dzenie, ktérego pozycje mozna regulowal i ktore
kieruje wode wychodzgcg z systemu na uzytkownika;
lub

b) ruchomg stuchawke natryskows, ktéra jest polgczona
z zaworem wyplywowym za pomocg weza natrysko-
wego i ktoéra mozna powiesi¢ bezposrednio na zaworze
wyplywowym lub na $cianie za pomoca odpowiedniego

uchwytu;

3) ,zestaw natryskowy” oznacza polgczenie glowicy natry-
skowej i powiazanych z nig zaworéw lub urzadzen kontro-
Inych pakowanych i sprzedawanych jako zestaw;

4) ,natrysk z bateria dwuuchwytowa” oznacza natrysk wypo-
sazony w oddzielne dZwignie lub kurki do celéw kontroli
doplywu zimnej i cieplej wody;

5) ,natrysk z elektrycznym podgrzewaczem c.w.u.” oznacza
natrysk wyposazony w urzadzenie, ktére na miejscu
podgrzewa wode w natrysku przy uzyciu energii elektrycz-
nej;

6) ,armatura sanitarna do celéw specjalnych nieprzeznaczona
do uzytku domowego” oznacza armatur¢ sanitarng, ktéra
wymaga nieograniczonego przeplywu wody na potrzeby
przewidzianej dla niej funkcji niezwiazanej z uzytkiem
domowym;
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7) ,ogranicznik przeplywu wody” oznacza urzadzenie tech-
niczne ograniczajace przeplyw wody do okreslonej obje-
toéci i umozliwiajace wigkszy przeplyw wody tylko wtedy,
gdy jest uruchomione przez uzytkownika na wybrany
okres czasu w ramach jednorazowego uzycia;

8) ,maksymalne dostgpne natgzenie przeplywu wody”
oznacza najwyzsze dostgpne nateZenie przeplywu wody
z systemu lub z indywidualnych instalacji;

9) ,najnizsze maksymalne dostepne natezenie przeplywu
wody” oznacza najnizsze dostgpne natezenie przeplywu
wody z systemu lub z indywidualnych instalacji przy
pelnym otwarciu zawory;

10) ,zabezpieczenie techniczne” oznacza urzadzenie stanowigce
czeg$¢ kontrolowanej czujnikami armatury sanitarnej stoso-
wane do zapobiegania ciaglemu przeplywowi wody
poprzez zatrzymywanie doplywu wody po uplywie zapro-
gramowanego okresu czasu, nawet je§li w zasiegu czujnika
znajduje si¢ jaka$ osoba lub jaki§ przedmiot.

Artykut 3

Kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 66/2010 w odniesieniu do produktu
nalezacego do grupy produktoéw ,armatura sanitarna” okre$lonej

w art. 1 niniejszej decyzji, jak réwniez zwigzane z nimi wymogi
dotyczace oceny oraz weryfikacji, okreslono w zalaczniku do
niniejszej decyzji.

Artykut 4

Kryteria i powigzane z nimi wymogi dotyczace oceny okre$lone
w zalaczniku sa wazne przez cztery lata od dnia przyjecia
niniejszej decyzji.

Artykut 5

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,armatura sani-
tarna” przydziela si¢ numer kodu ,x".

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 maja 2013 r.

W imieniu Komisji
Janez POTOCNIK
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

KRYTERIA OZNAKOWANIA EKOLOGICZNEGO UE ORAZ WYMOGI DOTYCZACE OCENY I WERYHKAC(]I

Kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE armaturze sanitarnej:

1. Zuzycie wody i powigzane oszczednosci energii

2. Materialy majace kontakt z wodg pitng

3. Substancje i mieszaniny wylaczone badZ ograniczone

4. Jako$¢ i trwato§¢ produktu

5. Opakowanie

6. Informacje dla uzytkownika

7. Informacje widniejace na oznakowaniu ekologicznym UE

Okreslone wymogi w zakresie oceny i weryfikacji zostaly podane w ramach kazdego kryterium.

W przypadku gdy w celu wykazania zgodnosci z kryteriami wnioskodawrca jest zobowiazany do dostarczenia deklaracji,
dokumentacji, analiz, sprawozdan z badan lub innych dowodéw, moga one pochodzi¢ od wnioskodawcy lub od jego

dostawcy, badz tez od nich obu.

W miar¢ mozliwosci badania nalezy przeprowadza¢ w laboratoriach spelniajacych wymogi ogélne normy europejskiej EN
ISO 17025 (") lub normy jej réwnowazne;.

W stosownych przypadkach mozna stosowal metody testowe inne niz te wskazane dla kazdego z kryteriow, jezeli
wlasciwy organ oceniajgcy wniosek uzna je za metody réwnowazne.

Warunkiem wstepnym jest spelnienie przez produkt wszystkich odpowiednich wymogéw prawnych panstwa (pafstw),
w ktérym (w ktorych) produkt ma zostaé wprowadzony do obrotu. Wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt jest zgodny
z tym wymogiem.

Kryterium 1 — Zuzycie wody i powigzane oszcze¢dnosci energii

a) maksymalne dostepne natezenie przeplywu wody

Maksymalne dostgpne natezenie przeplywu wody w armaturze sanitarnej, niezaleznie od ci$nienia wody, nie przekracza
warto$ci przedstawionych w tabeli 1.

Tabela 1

Maksymalne dostepne nat¢zenie przeplywu wody dla ,armatury sanitarnej”

Podgrupa produktéw Natezenie [Fl’/r;]elﬂ l]ywu wody
Baterie kuchenne bez ogranicznika przeplywu 6,0
z ogranicznikiem przeplywu (1) 8,0
Baterie umywalkowe bez ogranicznika przeplywu 6,0
z ogranicznikiem przeplyw () 8,0
Glowice natryskowe i zestawy natryskowe (%) 8,0

(") Ogranicznik przeplywu musi umozliwia¢ ustawienie domyslnego natezenia przeplywu wody (ustawienie umozliwiajace oszczedzanie
wody) na poziomie maksymalnie 6 1/min. Maksymalne dostepne natezenie przeplywu wody nie moze przekraczaé 8 1/min.

(%) Glowice natryskowe i zestawy natryskowe przystosowane do wigcej niz jednego rodzaju natrysku spelniajg wymog dla najwyzszego
natezenia przeptywu wody.

Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca deklaruje zgodno$¢ produktu z wymogiem i okresla maksymalne natezenie prze-
plywu wody (w I/min.) dla produktu przedlozonego do procedury oznakowania facznie z wynikami badan przeprowa-
dzonych zgodnie z procedurg badawcza okreslong w odno$nych normach EN dla danego rodzaju produktu (zob.

(") ISOJIEC 17025:2005 Ogélne wymagania dotyczace kompetencji laboratoriow badawczych i wzorcujacych.
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tabela 2). Badanie przeprowadza si¢ w warunkach ciSnienia wynoszacego 1,5 bara, 3,0 bary i 4,5 bara (* 0,2 bara)
w przypadku produktéw okreslanych jako odpowiednie dla instalacji wysokoci$nieniowych (zazwyczaj od 1,0 do 5,0
baréw) lub w warunkach ci$nienia wynoszacego 0,2 bara, 0,3 bara i 0,5 bara (+ 0,02 bara) w Przypadku produktow
okreslanych jako odpowiednie dla instalacji niskoci$nieniowych (zazwyczaj 0,1 do 0,5 bara). Srednia warto$¢ trzech
pomiaréw nie przekracza maksymalnych wartosci natgzenia przeplywu podanych w tabeli 1. W przypadku baterii
sztorcowych oraz baterii kuchennych z oddzielnymi wylewkami nat¢zenie przeptywu jest suma obu przeplywdw, czyli
tacznego przeptywu do umywalki lub zlewu z zaworu wyplywowego do cieplej wody i z zaworu wyplywowego do
zimnej wody. Ponadto w przypadku produktéw posiadajgcych opcje ustawienia oszczednego (tzn. posiadajgcych ogra-
nicznik przeptywu), nalezy dostarczy¢ opis urzadzenia (tzn. opis jego gléwnych parametréw technicznych oraz instrukcje
instalacji, ustawienia i obstugi).

Tabela 2

Normy EN dotyczjce grupy produktéw ,armatura sanitarna”

Numer Tytut

EN 200 Armatura sanitarna — Zawory wyplywowe i baterie mieszajace do systeméw zasilania
wodg typu 1 i typu 2 — Ogdlne wymagania techniczne

EN 816 Armatura sanitarna — Armatura samoczynnie zamykana PN 10.

EN 817 Armatura sanitarna — Baterie mechaniczne (PN 10) — Ogdlne wymagania techniczne
EN 1111 Armatura sanitarna — Baterie termostatyczne (PN 10) — Ogdlne wymagania techniczne
EN 1112 Armatura sanitarna — Wyloty natryskéw do armatury sanitarnej do systemu zasilania

typu 1 i 2 — Ogélne wymagania techniczne

EN 1286 Armatura sanitarna — Baterie mechaniczne niskoci$nieniowe — Ogdlne wymagania tech-
niczne

EN 1287 Armatura sanitarna — Baterie termostatyczne niskoci$nieniowe — Ogdlne wymagania
techniczne

EN 15091 Armatura sanitarna — Armatura sanitarna otwierana i zamykana elektronicznie

EN 248 Armatura sanitarna — Ogdlne wymagania dotyczace elektrolitycznych powlok ochron-
nych Ni-Cr

EN60335-1 Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego

EN60335-2-35 Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytko-

wania — Wymagania szczegélowe dotyczace przeplywowych ogrzewaczy wody

b) najnizsze maksymalne dostgpne natezenie przeplywu wody

Najnizsze maksymalne dostepne natezenie wody w armaturze sanitarnej, niezaleznie od ci$nienia wody, nie moze by¢
nizsze od wartoci podanych w tabeli 3:

Tabela 3

Najnizsze maksymalne dostepne nate¢zenie przeptywu wody dla ,armatury sanitarnej”

Natezenie przeplywu wody

Podgrupa produktéw [1/min]

Baterie kuchenne 2,0
Baterie umywalkowe 2,0
Zestawy natryskowe i glowice natryskowe 4,5
Natryski z elektrycznym podgrzewaczem i natryski nisko- 3,0

ci$nieniowe (¥)

(*) Produkty wprowadzane do obrotu jako odpowiednie do instalacji niskoci$nieniowych, dzialajace zazwyczaj w przedziale od 0,1 to 0,5
bara.

Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca deklaruje zgodnos$¢ produktu z wymogiem i okresla najnizsze maksymalne
dostgpne natgzenie przeptywu wody dla produktu przedtozonego do procedury oznakowania lacznie z wynikami
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badan przeprowadzonych zgodnie z procedura badawcza okreSlong w odnosnych normach EN dla danego rodzaju
produktu (zob. tabela 2). Badanie przeprowadza si¢ w warunkach ci$nienia wynoszacego 1,5 bara, 3,0 bary i 4,5 bara
(£ 0,2 bara) w przypadku produktéw okreslanych jako odpowiednie dla instalacji wysokoci$nieniowych (zazwyczaj od
1,0 do 5,0 baréw) lub w warunkach ci$nienia wynoszacego 0,2 bara, 0,3 bara i 0,5 bara (+ 0,02 bara) w przypadku
produktéw okreslanych jako odpowiednie dla instalacji niskocisnieniowych (zazwyczaj 0,1 do 0,5 bara). Srednia wartosé
trzech pomiaréw nie jest nizsza niz warto$¢ natezenia przeplywu podana w tabeli 3. W przypadku baterii sztorcowych
oraz baterii kuchennych z oddzielnymi wylewkami natgzenie przeplywu jest suma obu przeplywéw, czyli lacznego
przeplywu do umywalki lub zlewu z zaworu wyplywowego do cieplej wody i z zaworu wyplywowego do zimnej wody;

¢) kontrolowanie temperatury

Armatura sanitarna wyposazona jest w zaawansowane urzadzenie lub rozwigzanie techniczne, ktére umozliwia uzyt-
kownikom koncowym kontrolowanie temperatury lub cieplej wody, na przyklad poprzez zmniejszanie temperatury wody
lub ograniczanie doplywu cieplej wody, lub dostosowujac temperatur¢ za pomoca termostatu.

Nalezy przewidzie¢ rozwigzanie, ktére zapewni uzytkownikowi precyzyjng kontrole nad temperaturg wody z zaworu
wyplywowego lub z zestawu natryskowego, niezaleznie od systemu ogrzewania, do ktorego s3 one przylaczone. Mozliwe
rozwigzania mogg przykladowo obejmowal zabezpieczenie przed wyplywem gorgcej wody, doplyw zimnej wody
w pozydji Srodkowej lub termostatyczny zawér mieszajacy.

Armatura sanitarna przeznaczona do montazu w systemie dostawy wody posiadajacym funkcje regulacji temperatury
oraz glowice natryskowe sa wylaczone z tego kryterium.

Ocena i weryfikacja: We wniosku zlozonym do wlasciwego organu wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt jest zgodny
z wymogiem, i dostarcza dokumentacje opisujaca technologie lub urzadzenie zastosowane w produkcie. Jezeli system
zaopatrzenia w wode posiada funkcje regulacji temperatury, wnioskodawca wyjasnia, ktéra z wlasciwosci technicznych
armatury sanitarnej sprawia, Ze jest ona przystosowana do montazu w tego rodzaju systemie;

d) zabezpieczenie czasowe przed wyplywem wody

Kryterium to stosuje si¢ do armatury sanitarnej, ktora jest sprzedawana lub wprowadzana do obrotu wraz z zabezpie-
czeniem czasowym przed wyplywem wody (tzn. wraz z urzadzeniem, ktére uniemozliwia wyplyw wody po pewnym
czasie, jezeli nie jest ono wykorzystywane, takim jak np. czujnik ruchu, ktéry zatrzymuje wyplyw wody, gdy uzytkownik
opuszcza zasieg czujnika, lub z urzadzeniem, ktére uniemozliwia wyplyw wody po okreslonym czasie uzytkowania,
takim jak np. ogranicznik czasu, ktéry zatrzymuje wyplyw wody po uplywie maksymalnego okresu czasu na wyplyw).

W przypadku armatury sanitarnej wyposazonej w ogranicznik czasu zaprogramowany maksymalny czas przeplywu nie
powinien przekraczaé¢ 15 sekund dla zaworéw wyplywowych i 35 sekund dla zestawdw natryskowych. Niemniej jednak
produkt musi by¢ zaprojektowany w taki sposob, aby umozliwi¢ instalatorowi dostosowanie czasu przeplywu do
docelowego przeznaczenia produktu.

W przypadku armatury sanitarnej wyposazonej w czujnik ruchu czas odcigcia doptywu wynosi 1 sekunde po uzyciu dla
zaworéw wyplywowych oraz 3 sekundy po uzyciu dla zestawéw natryskowych. Ponadto armatura sanitarna wyposazona
w czujnik ruchu posiada wbudowane ,zabezpieczenie techniczne” zaprogramowane na odcigcie wody maksymalnie po
2 minutach, aby zapobiega wypadkom lub cigglemu wyplywowi wody z zaworéw wyplywowych i zestawéw natry-
skowych w czasie, gdy nie sg uzywane.

Ocena i weryfikacja: W celu sprawdzenia, czy czas odciecia doptywu podany przez wnioskodawce miesci si¢ w granicach
10 % tolerancji, produkt lub system testuje si¢ w warunkach ci$nienia wynoszacych 3,0 bara (+ 0,2 bara) dla zaworéw
wysokiego ci$nienia oraz 0,5 bara (¢ 0,02 bara) dla zaworéw niskiego ci$nienia. Wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt
jest zgodny wymogiem, i okresla rodzaj zastosowanego rozwigzania o okre$lonych parametrach technicznych (zapro-
gramowany czas przeplywu wody dla ogranicznikéw czasu, czas odcigcia doplywu po uzyciu dla czujnikéw), oraz
przekazuje wlasciwemu organowi jako cze$¢ wniosku wyniki badan przeprowadzonych zgodnie z normg EN 15091
dotyczacg armatury sanitarnej otwieranej i zamykanej elektronicznie lub zgodnie z normg EN 816 dotyczaca armatury
samoczynnie zamykanej.

Kryterium 2 — Materialy majace kontakt z woda pitna
Chemiczne i higieniczne wlasciwosci materiatéw majgcych kontakt z wodg pitng

Materialy wykorzystywane w produktach majacych kontakt z woda pitna lub zanieczyszczenia zwigzane z takimi
substancjami badZ materialami nie powodujg, Ze w wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi wystepuja zwiazki
chemiczne w stezeniach wyzszych, niz jest to niezbedne do celéw ich wykorzystania, oraz nie zmniejszaja, ani
bezposrednio ani posrednio, ochrony zdrowia ludzkiego ('). Nie powoduja one zadnego pogorszenia jakoSci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi w odniesieniu do wygladu, zapachu lub smaku. Mieszczac si¢ w granicach
zalecanych w celu prawidlowego dzialania (tzn. spelniajac warunki uzytkowania okreslone w odpowiednich normach
EN podanych w tabeli 2), materialy nie sa poddawane zadnym zmianom, ktére moglyby zaktoci¢ dziatanie produktu.
Materialy bez odpowiedniej odpornosci na korozje s odpowiednio zabezpieczone, aby nie stanowily zagrozenia dla
zdrowia.

(") Art. 10 dyrektywy Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
(Dz.U. L 330 z 5.12.1998, 5. 32).
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Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt jest zgodny wymogiem, i dostarcza odpowiednig dokumen-
tacje lub wyniki badan, jak okreslono ponizej:

Materialy metalowe majace kontakt z woda pitng wykorzystywane w armaturze sanitarnej s3 wymienione w wykazie
pozytywnym ,Dopuszczanie materialéw metalowych w odniesieniu do produktéw majacych kontakt z wodag pitng”, jak
podano w dodatku. Wnioskodawca sklada oswiadczenie o zgodnosci z powyzszym wymogiem. Jezeli dane materialy
metalowe nie s3 wlaczone do tego wykazu pozytywnego, nalezy przedlozy¢ wyniki badan przeprowadzonych zgodnie
z podejsciem do ,Dodawania materiatéw do wykazu sktadéw w danej kategorii materiatéw”, jak opisano w dodatku,
zgodnie z normg EN 15664-1. Ewentualnie, jezeli w panstwie cztonkowskim, w ktérym produkt bedzie wprowadzany do
obrotu, istnieja obowiazkowe przepisy krajowe, nalezy przedlozy¢ $wiadectwo zatwierdzenia tych materiatéw metalowych
lub produktu wydawane przez organy krajowe lub wlasciwe laboratoria.

Materialy organiczne majace kontakt z woda pitna s3 badane zgodnie z odpowiednimi wymogami pafstwa cztonkow-
skiego, w ktérym produkt ma zosta¢ wprowadzony do obrotu. Nalezy przedlozy¢ $wiadectwo lub, w stosownych
przypadkach, wyniki badan wydawane przez organy krajowe lub wlasciwe laboratoria.

Dodatkowo, jezeli wymagaja tego przepisy krajowe w paristwie cztonkowskim, w ktérym produkt jest wprowadzany do
obrotu, nalezy przedtozy¢ wyniki badan na zwigkszenie wzrostu mikroorganizméw oraz oceng¢ zapachu i smaku wody.

Kryterium 3 — Substancje i mieszaniny wylaczone badZ ograniczone
a) niebezpieczne substancje i mieszaniny

Zgodnie z art. 6 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 66/2010 w sprawie oznakowania ekologicznego UE produkt ani Zaden
z jego wyrobow (1) nie moze zawiera¢ substancji spelniajacych kryteria klasyfikacji do ponizszych zwrotéw okreslajacych
zagrozenie lub zwrotéw R wskazujgcych rodzaj zagrozenia zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1272/2008 (%) lub dyrektywa Rady 67/548/EWG (%), ani substangji, o ktérych mowa w art. 57 rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥). Ponizsze zwroty R wskazujace rodzaj zagrozenia odnosza si¢ na
0g6t do substancji. Jezeli jednak nie mozna uzyska¢ informacji dotyczacych substancji, stosuje si¢ zasady dotyczace
klasyfikacji mieszanin.

Wykaz zwrotéw okreslajacych zagrozenie

Zwrot okreslajacy zagrozenie () Oznaczenie zagrozenia (2)
H300 Potknigcie grozi $miercig R28
H301 Dziala toksycznie po potknigciu R25
H304 Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercig R65
H310 Grozi $miercig w kontakcie ze skéra R27
H311 Dziala toksycznie w kontakcie ze skora R24
H330 Wdychanie grozi $miercig R23/26
H331 Dziala toksycznie w nastgpstwie wdychania R23
H340 Moze powodowal wady genetyczne R46
H341 Podejrzewa si¢, ze powoduje wady genetyczne R68
H350 Moze powodowaé raka R45
H350i Wdychanie moze powodowaé raka R49
H351 Podejrzewa sig, ze powoduje raka R40
H360F Moze dziala¢ szkodliwie na ptodnosé R60
H360D Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki R61
H360FD Moze dziala¢ szkodliwie na plodnos¢. Moze dziala¢ szkodliwie na dziecko | R60/61/60-61
w lonie matki

(") W rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH) wyrdb: oznacza przedmiot, ktéry podczas produkeji otrzymuje okreslony ksztalt,

powierzchnie, konstrukcje lub wyglad zewnetrzny, co decyduje o jego funkcji w stopniu wigkszym niz jego sklad chemiczny;
(3 Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1.
() Dz.U. 196 z 16.8.1967, s. 1.
(%) Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.
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Zwrot okreslajacy zagrozenie (') Oznaczenie zagrozenia (%)

H360Fd Moze dzialal szkodliwie na plodno$¢. Podejrzewa sig, ze dziala szkodliwie na | R60/63
dziecko w lonie matki

H360Df Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w lonie matki. Podejrzewa sig, ze dziala | R61/62
szkodliwie na plodnos¢

H361f Podejrzewa si¢, ze dziala szkodliwie na plodnosé R62

H361d Podejrzewa sig, ze dziala szkodliwie na dziecko w lonie matki R63

H361fd Podejrzewa sig, ze dziala szkodliwie na plodno$¢. Podejrzewa sig, ze dziala | R62-63
szkodliwie na dziecko w fonie matki

H362 Moze dziala¢ szkodliwie na dzieci karmione piersia R64
H370 Powoduje uszkodzenie narzadéw R39/23/24/25/26/27/28
H371 Moze spowodowac uszkodzenie narzadéw R68/20/21/22

H372 Powoduje uszkodzenie narzadéw w nastepstwie dtugotrwatego lub powtarzanego | R48/25/24/23
narazenia

H373 Moze powodowaé uszkodzenie narzadow w nastepstwie dlugotrwalego lub | R48/20/21/22
powtarzanego narazenia

H400 Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne R50

H410 Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac dlugotrwale skutki | R50-53

H411 Dziala toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwale skutki R51-53
H412 Dziala szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dlugotrwate skutki R52-53
H413 Moze powodowaé dlugotrwate szkodliwe skutki dla organizméw wodnych R53
EUHO059 Stwarza zagrozenie dla warstwy ozonowej R59
EUH029 W kontakcie z wodg uwalnia toksyczne gazy R29
EUHO031 W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy R31
EUHO032 W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy R32
EUHO070 Dziata toksycznie w kontakcie z oczami R39-41

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008.

(%) Dyrektywa 67/548 EWG dostosowana do rozporzadzenia REACH zgodnie z dyrektywg 2006/121/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (') oraz dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%), ze zmianami.
() Dz.U. L 396, 30.12.2006, s. 795.
() Dz.U. L 200, 30.7.1999, s. 1.

Substancje lub mieszaniny, ktérych cechy zmieniaja si¢ po przetworzeniu (np. nie s3 juz biodostepne lub przeszly
modyfikacje chemiczng w sposéb powodujacy usunigcie wezesniej okreslonego zagrozenia) s3 wylaczone z powyzszego
wymogu.

Stezenia graniczne substancji lub mieszanin, ktérym przypisano lub moze zostaé przypisany zwrot okreslajacy zagrozenie
lub oznaczenie zagrozenia wymienione powyzej, spetniajacych wymogi klasyfikacji do klas lub kategorii zagrozenia, oraz
substancji spelniajacych kryteria art. 57 lit. a), b) lub c) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 nie przekraczaja ogdlnych lub
specyficznych stezen granicznych okreslonych zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008. Jezeli ustalono
specyficzne stgzenia graniczne, maja one pierwszenstwo przed stezeniami og6lnymi.

Stezenia graniczne dla substancji spetniajacych kryteria art. 57 lit. d), €) lub f) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 nie
przekraczajg 0,1 % wagowo.

Oznakowanie produktu koncowego nie moze zawieraé powyzszych zwrotéw wskazujacych rodzaj zagrozenia.

Nastgpujace substancje/sktadniki s3 w szczegdlnosci zwolnione z przedmiotowego wymogu:
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Wszystkie zwroty okreslajgce zagrozenie i zwroty

Nikiel w stali nierdzewnej wszystkich rodzajow . . -
R wskazujace rodzaj zagrozenia

Artykuly i jednorodne cz¢Sci armatury sanitarnej majace kontakt | Wszystkie zwroty okreSlajace  zagrozenie
z wodg pitng, zrobione ze stopow, ktére wchodza w zakres art. 23 | i zwroty R wskazujace rodzaj zagrozenia

lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008, sa wymienione w czesci
B ,Dopuszczanie materialéw metalowych w odniesieniu do produktéw
majacych kontakt z woda pitng — Wspdlne podejscie” lub spehniaja
wymogi pozwalajace na dodanie ich do powyzszego wykazu, jak wska-
zano w dodatku 1.

Nikiel w ochronnej warstwie powloki, jezeli uwalnianie si¢ niklu | Wszystkie —zwroty okreSlajace  zagrozenie
z warstw niklu lub powlok zawierajacych nikiel na wewnetrznej | i zwroty R wskazujace rodzaj zagrozenia

powierzchni produktéw, ktére s3 przeznaczone do kontaktu z woda
pitna, badane zgodnie z norma EN 16058 (*) (**), nie przekracza

10 pgfl.

Podzespoly elektroniczne armatury sanitarnej, ktére spelniajg wymogi | Wszystkie —zwroty — okreslajace  zagrozenie
dyrektywy 2011/65/UE (***) i zwroty R wskazujace rodzaj zagrozenia

(*) W przypadku gdy obowigzujg wymogi krajowe pafstwa cztonkowskiego, w ktérym produkt bedzie wprowadzany do obrotu, lub
odnosna procedura badania uwalniania si¢ niklu z powlok, zamiast udowadniania zgodno$ci z powyZszym wymogiem mozna
przedtozy¢ dowody, ze zostaly spetnione te krajowe wymogi.

(**) EN 16058 Wplyw materialéw metalowych na wode przeznaczong do spozycia przez ludzi. Badanie dynamiczne do oceny
powierzchni powlok zawierajacych warstwe niklu. Badanie metodg dtugoterminows.

(***) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niekt6rych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Ocena i weryfikacja: Dla kazdego artykutu lub kazdej jednorodnej cze$ci wnioskodawca sklada deklaracje zgodnosci
z tym kryterium, wraz z powiazana dokumentacja, takg jak deklaracje zgodnosci podpisane przez dostawcéw, o nieza-
kwalifikowaniu substancji lub materiatéw do Zadnej z klas zagrozenia zwigzanych ze zwrotami okreslajacymi zagrozenie,
o ktérych mowa w powyzszym wykazie, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008, w stopniu, w jakim to moze
by¢ ustalone, co najmniej z informacji spetniajgcych wymogi wymienione w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006. Wspomniana deklaracja musi zosta¢ poparta streszczeniem informacji na temat stosownych wiasciwosci
zwigzanych ze zwrotami okreSlajagcymi zagrozenie, o ktorych mowa w powyzszym wykazie, na poziomie szczegSlowosci
okreslonym w sekcji 10, 11 i 12 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (wymagania dotyczace sporza-
dzania kart charakterystyki).

Informacje na temat swoistych wlaSciwosci substancji moga by¢ generowane w inny sposéb niz przez badania, na
przyklad poprzez wykorzystanie alternatywnych metod, takich jak metody in vitro, iloSciowych modeli zaleznosci
struktura-aktywno$¢ lub grupowanie substancji i podejscie przekrojowe zgodnie z zalacznikiem XI do rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006. Zdecydowanie zacheca si¢ do wymiany odpowiednich danych.

Dostarczone informacje odnosza si¢ do form lub stanéw fizycznych substancji lub mieszanin wykorzystywanych
w produkcie koficowym.

Dla substancji wymienionych w zalacznikach IV i V do rozporzadzenia REACH wylaczonych z obowigzku rejestracji
zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) i b) rozporzadzenia REACH (WE) nr 1907/2006, deklaracja w tej sprawie jest wystarczajaca
dla pelnej zgodnosci z wymogami okre§lonymi powyze;j.

b) substancje wymienione zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006

Nie przyznaje si¢ odstepstwa od wylaczenia przewidzianego w art. 6 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 66/2010 w stosunku
do substancji okreslonych jako substancje wzbudzajgce szczegdlnie duze obawy i uwzglednionych w wykazie, o ktérym
mowa w art. 59 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, znajdujacych si¢ w mieszaninach, w jakimkolwiek artykule lub
w jakiejkolwiek jednorodnej czgici zlozonego artykulu w stezeniu > 0,1 %. Specyficzne stezenia graniczne okreslone
zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 12722008 stosuje si¢ w przypadkach, gdy sa stezenie jest nizsze niz 0,1 %.

Ocena i weryfikacja: Lista substancji okreslonych jako substancje wzbudzajace szczegdlne obawy i umieszczonych na
liscie kandydackiej zgodnie z art. 59 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 jest dostepna na stronie internetowej Europej-
skiej Agencji Chemikaliow (1):

Odniesienia do tego wykazu dokonuje si¢ z data wniosku. Wnioskodawca dostarcza deklaracje zgodnosci z powyzszym
kryterium wraz z odnos$ng dokumentacjg, taka jak deklaracje zgodnosci podpisane przez dostawcoéw materialéw i kopie
odpowiednich kart charakterystyki dla substancji lub mieszanin zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006. Stezenia graniczne okresla si¢ dla substancji i mieszanin w kartach charakterystyki zgodnie z art. 31
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

(") http://echa.europa.cu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
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Kryterium 4 — Jakos$¢ i trwalo$¢ produktu
a) wymagania ogélne
Produkt musi spelnia¢ ogélne wymogi odpowiednich norm EN wymienionych w tabeli 2 lub odpowiadajace im obowiaz-

kowe krajowe wymogi prawne. Wymég dotyczacy natezenia przeplywu wody jest wylaczony z tego kryterium.

W stosownych przypadkach czyszczenie elementéw produktu, ktére moze by¢ niezbedne w normalnych warunkach
uzytkowania, powinno by¢ mozliwe przy uzyciu zwyklych narzedzi i $rodkéw.

b) stan odstonigtej powierzchni i jakos¢ powloki ochronnej Ni-Cr

Urzadzenie sanitarne, ktére posiada metaliczng powloke ochronna Ni-Cr (bez wzgledu na rodzaj materialéw do podlozy),
spelnia wymogi normy EN 248.

) mozliwos¢ naprawy i dostgpnos¢ czesci zamiennych

Produkt musi by¢ zaprojektowany w taki sposéb, aby jego wymienne czesci mogly by¢ z latwoscia wymienione przez
uzytkownika koficowego lub wykwalifikowanego specjaliste, w zaleznosci od sytuacji. Informacje o tym, ktére elementy
moga by¢ wymienione, s3 wyraznie wskazane w karcie informacyjnej dotaczonej do produktu. Wnioskodawca dostarcza
réwniez jasne instrukcje umozliwiajace uzytkownikom kofcowym lub przeszkolonych ekspertom, w zaleznosci od
sytuacji, przeprowadzenie podstawowych napraw.

Whrioskodawca musi ponadto zagwarantowaé, ze cze¢éci zamienne sa dostgpne co najmniej przez okres siedmiu lat od
daty zakoniczenia produkcji.

d) gwarancja

Whioskodawca udziela gwarancji obejmujacej naprawe lub wymiane co najmniej na okres czterech lat.

Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca o$wiadcza, ze z produkt jest zgodny tymi wymogami i dostarcza wiasciwemu
organowi jako cze§¢ wniosku fragmenty karty informacyjnej produktu oraz warunki gwarancji.

W odniesieniu do lit. a) i b) wnioskodawca dodatkowo dostarcza wlasciwemu organowi jako czg$¢ wniosku wyniki badan
przeprowadzonych zgodnie z normami wymienionymi w tabeli 2 w odniesieniu do lit. a) oraz zgodnie z norma EN
248 w odniesieniu do lit. b).

Kryterium 5 - Opakowanie
Opakowanie spelnia nastgpujace wymogi:

a) wszystkie elementy opakowania dajg si¢ tatwo recznie rozdzieli¢ na indywidualne materialy, umozliwiajac ich recy-

kling;
b) opakowanie tekturowe, jesli jest uzyte, sktada si¢ co najmniej w 80 % z materiatu pochodzacego z recyklingu.

Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt jest zgodny wymogiem, i dostarcza wlasciwemu organowi
jako cze$¢ wniosku probke (-i) opakowania.

Kryterium 6 — Informacje dla uzytkownika

Produkt jest sprzedawany wraz z odpowiednimi informacjami dla uzytkownika, ktére wskazuja wlasciwy pod wzgledem
ekologicznym spos6b uzytkowania oraz odpowiedni sposéb konserwacji. Informacje te podane sa one w formie druko-
wanej (na opakowaniu lub w dokumentacji towarzyszacej produktowi) lub w formie elektronicznej, i obejmuja nastg-
pujace elementy:

a) informagje, ze gtowne skutki dla $rodowiska naturalnego powiazane sg z faza uzytkowania produktu, tj. z zuzyciem
wody i powigzanej energii na ogrzewanie wody, oraz wskazowki dotyczace tego, jak poprzez racjonalne uzytkowanie
mozna zminimalizowa¢ skutki dla Srodowiska;

=

informacje o przyznaniu produktowi oznakowania ekologicznego UE wraz ze zwigzlym, konkretnym wyjasnieniem
jego znaczenia, ktére dodane jest do ogélnej informacji przedstawionej obok logo oznakowania ekologicznego UE;

¢) maksymalne natg¢zenie przeptywu w l/min (zbadane zgodnie z kryterium 1 lit. a));

&

instrukcje instalacji, w tym informacje na temat okreslonych warunkéw ci$nienia, dla ktérych produkt jest odpowiedni;

o

wskazéwki dotyczace kwestii stagnacji wody wraz z powigzanym ostrzezeniem przed spozywaniem wody kranowej
po dluzszym okresie stagnacji (dotyczy to zaworéw wyplywowych); jak np. ,Aby unikna¢ marnotrawienia wody
pitnej, uzywaj wody po okresie stagnacji (np. wody wykorzystywanej rano lub po wakacjach) na przyktad do
splukiwania toalety, brania prysznica lub podlewania ogrodu”);

f) zalecenia dotyczace prawidlowego uzytkowania i konserwacji produktu (w tym dotyczace czyszczenia i odwapniania),
zawierajace wszystkie stosowne instrukcje, a zwlaszcza:
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(i) wskazowki dotyczace konserwacji i uzytkowania produktdw;
(ii) informacje o tym, ktére czeci zamienne mozna wymienic;
(iii) instrukcje wymiany uszczelek, jezeli z zaworéw wyplywowych kapie woda;

(iv) wskazowki dotyczace czyszczenia armatury sanitarnej odpowiednimi materialami, tak aby zapobiega¢ uszkodze-
niom jej powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych.

(v) wskazéwki dotyczace regularnej i wlasciwej konserwacji aeratordw.

W przypadku armatury sanitarnej (z wyjatkiem glowic natryskowych), ktéra nie jest wyposazona w zabezpieczenie
czasowe przed wyplywem wody, na opakowaniu produktu w widoczny sposéb umieszcza si¢ nastgpujacy tekst:

,Produkt posiadajacy oznakowanie ekologiczne UE przeznaczony do uzytku domowego. Produkt nie jest przezna-
czony do wielokrotnego i czgstego wykorzystywania do celow niezwigzanych z uzytkiem domowym (np. jako czg$é
instalacji publicznych w szkotach, biurach, szpitalach, na basenach).”

W przypadku armatury sanitarnej, ktéra jest wyposazona w zabezpieczenie czasowe przed wyplywem wody, na opako-
waniu produktu w widoczny sposob umieszcza si¢ nastgpujacy tekst:

,Produkt posiadajacy oznakowanie ekologiczne UE przeznaczony w szczegdlnoici do wielokrotnego i czgstego
wykorzystywania do celow niezwigzanych z uzytkiem domowym (np. jako czg$¢ instalacji publicznych w szkolach,
biurach, szpitalach, na basenach).”

W przypadku ,glowic natryskowych z ograniczonym przeplywem” na karcie produktu nalezy umiesci¢ informacje
dotyczace potrzeby sprawdzenia zgodnosci przy stosowaniu z natryskiem z elektrycznym podgrzewaczem c.w.u., np.
oW przypadku zamiaru korzystania z natrysku z elektrycznym podgrzewaczem nalezy najpierw sprawdzi¢ kompatybil-
no$¢ glowicy natryskowej z ograniczonym przeplywem z dotychczas stosowanym systemem natryskowym”.

Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z wymogiem, i dostarcza wlasciwemu organowi
jako cze§¢ wniosku prébke lub prébki informacji dla uzytkownika lub link do strony internetowej producenta zawiera-
jacej te informacje.

Kryterium 7 — Informacje widniejagce na oznakowaniu ekologicznym UE

Nieobowiazkowa etykieta z polem tekstowym zawiera nastgpujacy tekst:

— Poprawa w zakresie oszczgdnego gospodarowania woda

— Zwigkszenie potencjalnych oszczednosci energii

— Certyfikowany produkt umozliwiajacy oszczedzanie wody, energii i pieniedzy.

Wytyczne dotyczace stosowania fakultatywnego oznakowania zawierajacego pole tekstowe mozna znalez¢é w dokumencie
pt. ,Wytyczne dotyczace stosowania logo oznakowania ekologicznego UE” zamieszczonym na nastgpujgcej stronie
internetowej:

http://ec.europa.cu/environment/ecolabel fpromo/pdfflogo%20guidelines.pdf

Ocena i weryfikacja: Ocena i weryfikacja: wnioskodawca dostarcza probke oznakowania wraz z deklaracja zgodnosci
z niniejszym kryterium.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/pdf/logo%20guidelines.pdf
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Dodatek

Ponizsze informacje opieraja si¢ na sprawozdaniu ,DOPUSZCZANIE MATERIALOW METALOWYCH WYKORZYSTY-
WANYCH W PRODUKTACH MAJACYCH KONTAKT Z WODA PITNA. Wspdlne podejscie. Czg$¢ A — Procedura
dopuszczania oraz Cz¢§¢ B - Wspdlny wykaz skltadéw”, dostgpnym na stronie internetowej: http://www.
umweltbundesamt.de/wasser-e/themen|/trinkwasser/4ms-initiative.htm.

Wyciagg 1 z ,DOPUSZCZANIA MATERIALOW METALOWYCH WYKORZYSTYWANYCH W PRODUKTACH
MAJACYCH KONTAKT Z WODA PITNA. Wspdlne podejscie. Cze¢s¢ A - Procedura dopuszczania”, przedsta-
wiony w rozdziale 2.

1. Dopuszczanie materialtéow metalowych do wykazu sktadéw

Materialy metalowe wykorzystywane w produktach majacych kontakt z woda pitng musza by¢ wymienione w wykazie
sktadéw.

1.1. Procedura dodawania materialow do wykazu sktadéw

Gléwna odpowiedzialno$é za oceng materialéw bedzie nadal pozostawaé na poziomie krajowym, na ktérym wykorzys-
tuje si¢ ustalone procesy i dostgpne tam zasoby eksperckie. Interpretacja wynikow badan i stosowanie kryteriow dopusz-
czania opisanych ponizej sa jednak zlozone. Z tego powodu w procesie podejmowania decyzji powinien doradzaé
komitet ekspertow.

Komitet ekspertéw powinien dysponowaé nastepujaca wiedzg specjalistyczna:

— wiedzg z zakresu korozji i uwalniania metali;

— kompetencjami w dziedzinie toksykologii i oceny jako$ci wody pitnej w zwigzku z aspektami zdrowia czlowieka;

— zrozumieniem sposobéw wykorzystywania materialéw metalowych i produktéw do oczyszczania wody pitnej i jej
dostaw.

Grupa 4 panstw czlonkowskich przyjeta wspdlng procedure dopuszczania materiatdw do wspdlnego wykazu sktadow.
Procedura ta jest opisana w czeci B niniejszego dokumentu.

1.2. Struktura wykazu sktadow

Wykaz skladéw obejmuje rézne kategorie materialdw metalowych.
Kategorie definiuje si¢ jako:

grupe materialéw o tych samych cechach charakterystycznych w odniesieniu do ich pola zastosowania, zachowania
w kontakcie z wodg pitng i ograniczen dotyczacych skladu wody lub powierzchni.

Wykaz skladéw obejmuje zakresy skladéw poszczegdlnych kategorii.
Kazda kategoria ma jeden material referencyjny.
Material referencyjny definiuje si¢ jako:

material objety dang kategoria, ktorego charakterystyka uwalniania metali do wody pitnej jest znana i odtwarzalna, sklad
jest doktadnie kontrolowany, a interesujace pierwiastki znajduja si¢ przy gornej granicy dopuszczalnodci. Nalezy wzial
pod uwage mozliwy wplyw pewnych skladnikéw na ograniczanie uwalniania metali.

W ramach kazdej kategorii wymienione s3 materialy metalowe dostgpne w obrocie i dopuszczone do stosowania
w produktach majacych kontakt z wodg pitna. Materialy moga by¢ wykorzystywane jedynie w niekt6rych produktach
ze wzgledu na ograniczenia dotyczace powierzchni (tabela 1).

Tabela 1

Grupy produktéw w odniesieniu do materialéw metalowych

Zakladana powierzchnia
Grupa produktow Przyklady produktéw lub czesci produktow styku
¥

A Rury w instalacjach budynkéw 100 %

Niepowlekane rury w systemach dostarczania wody
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Zakladana powierzchnia
Grupa produktow Przyklady produktéw lub czesci produktow styku
WA

B Osprzet 10 %
Wyposazenie pomocnicze
Czgici pomp w instalacjach budynkéw

Czgsci zawordéw w instalacjach budynkéw

C Czgsci ruchome w wodomierzu 1%
Czg$ci pomp w systemach doprowadzania wody

Czgsci zaworow w systemach doprowadzania wody

— Grupa produktéw A: do 100 % powierzchni styku

W instalacjach budynkéw mozna stosowaé ten sam material w rurach o réznej $rednicy. Jeden material stanowié
moze prawie 100 % powierzchni majacej kontakt z woda, np. miedZ, stal galwanizowana lub stal nierdzewna.
W ocenie warunkow bezpiecznego uzytkowania trzeba zalozy¢ najwyzszy mozliwy odsetek. Dopuszczenie skladu
do stosowania w rurach obejmuje dopuszczenie dla wszystkich zastosowan (np. osprzet, elementy itp.).

Grupa ta obejmuje tez niepowlekane rurociagi metalowe w systemach dostarczania wody i procesach uzdatniania
wody.

— Grupa produktéw B: do 10 % powierzchni styku

Osprzgt i wyposazenie pomocnicze moga by¢ produkowane z jednego materiatu lub z nieco réznych materialéw
w obrebie instalacji budynku. NajczeSciej s3 one wykonane ze stopéw miedzi zawierajacych oléw. Ze wzgledu na
mozliwo$¢ uwalniania si¢ z nich olowiu do wody nalezy ograniczy¢ laczng powierzchnie styku produktéw wyko-
nanych z tych stopéw. W ocenie materialéw do tych produktéw zaklada si¢, ze ich udzial w powierzchni styku
z woda wynosi 10 %.

Ta grupa obejmuje takze metalowe cze$ci pomp i zaworéw wykorzystywanych w instalacjach budynkow.

— Grupa produktéw C: do 1% powierzchni styku

Z powoddéw technicznych moze zaj$¢ potrzeba produkowania malych czesci o skladzie niedopuszczonym dla grupy
B, osprzgt i wyposazenie pomocnicze. Inne sklady z wyzszymi odczynnikami uwalniania mogg by¢ dopuszczane
w tych urzadzeniach, jesli ich wykorzystanie nie zwigkszy catkowitego zanieczyszczenia wody pitnej. Stosowanie
takich sktadow powinno by¢ ograniczone do czesci, ktére nie przekraczajg 1 % catkowitej powierzchni styku z woda
pitna, np. obudowa wodomierza powinna by¢ wykonana ze skladu dopuszczonego dla grupy produktéw B, ale
ruchoma czg$¢ moze by¢ wykonana z materialu wymienionego dla grupy produktow C.

Grupa ta obejmuje takze metalowe czeSci pomp i zaworéw wykorzystywane w systemach zaopatrzenia w wode
i procesach uzdatniania wody.

1.3. Dane wymagane do oceny
Dopuszczanie materialéw metalowych opiera si¢ na wynikach dlugotrwalych badan na stanowisku badawczym zgodnie

z normg EN 15664-1. Minimalny okres badaii wynosi sze$¢ miesigcy i moze by¢ przedluzony. Dodatkowe wymogi
dotyczace badani zgodne z norma EN 15664-1 opisano w pkt 1.4 i 1.5.

Dopuszczanie materiatu referencyjnego dla kategorii wymaga dopuszczenia wynikow testu normy EN 15664-1 wyko-
nanego z rézng woda (zob. EN 15664-2) odzwierciedlajaca normalny zakres skladu wody pitnej w UE.

Aby doda¢ material do kategorii, wymagane jest pordwnawcze badanie z materialem referencyjnym przy uzyciu normy
EN 15664-1. Do badan poréwnawczych wystarczajace jest stosowanie lokalnej wody pitnej, pod warunkiem ze jest ona
wystarczajaco korozyjna (zob. EN 15664-2).

Nalezy przedtozy¢ nastepujace informagje:
— sprawozdania z badai zgodnie z EN 15664-1;

— sprawozdania z badan sktadu prébki do badan;
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— dla kazdego skladu informacje dotyczace granic gtéwnych skfadnikéw stopu i maksymalne wartosci zanieczyszczen.
Granice takie beda surowsze dla materialéw referencyjnych niz dla stopéw komercyjnych;

— obowigzujace normy europejskie majace zastosowanie do danego materiatu;

— charakterystyke materiaty;

— produkty, ktére majg by¢ wykonywane z materiaty, i ich zastosowania (czynnik a);
— proces produkgji;

— inne uznane za stosowne informacje na poparcie oceny.

1.4. Specyfikacja prébki do badari

Do celow badan materiatu zgodnie z normg EN 15664-1 probki do badan musza mie¢ okreslony skad.

Wszystkie pierwiastki przekraczajgce 0,02 % moga by¢ istotne i muszg zostaé zgloszone w skladzie materiatu, ktéry ma
znalez¢ si¢ w wykazie. W odniesieniu do zanieczyszczen ponizej 0,02 % na producencie stopdw/materialow spoczywa
odpowiedzialno§¢ za zagwarantowanie, by nie wystepowalo zadne uwalnianie moggce mie¢ negatywne skutki zdrowotne.

Sklad prébek do badan powinien by¢ nastepujacy:

1.4.1. Materialy referencyjne

Probki do badan przedtozone do badan nowego materiatu referencyjnego i probki do badan wykorzystywane jako
materialy referencyjne do badan poréwnawczych musza spelnia¢ nastgpujace wymagania:

— Skladniki i zanieczyszczenia muszg znajdowal si¢ w zadeklarowanym zakresie.

Uwaga: Sklad materiatu referencyjnego powinien zosta¢ dopuszczony, zanim rozpoczng si¢ badania. Zakres skladu
powinien by¢ bardzo waski, a material referencyjny powinien stanowi¢ najgorszy material pod wzgledem uwalniania
danego metalu w danej kategorii.

1.4.2. Materialy kandydujace do badafn poréwnawczych

Dla materiatéw kandydujacych nalezy okresli¢ zakres skladu i jego dozwolonych zanieczyszczen. Badania poréwnawcze
sa mozliwe, jesli okreslony zakres skladu materialu kandydujacego jest zgodny z definicja istniejacej kategorii materiatow.

Sktad probek wykorzystywanych do badan musi by¢ bardziej ograniczony niz okre$lony zakres sktadu materiatu. Z uwagi
na wiedz¢ o stopach miedzi sktad prébek do badaf musi spetniaé nastgpujace wymagania:

Skladniki:
— Cu, Zn jako skladniki musza znajdowaé si¢ w deklarowanym zakresie;

— As jako skfadnik powinien przekraczaé 66 % deklarowanego zakresu (np. jesli zadeklarowany zakres to < 0,15 % to
66 % zakresu (0,15 %) wynosi 0,10 %; dlatego zawarto$¢ pierwiastka powinna wynosi¢ 0,10-0,15 %);

— Al Si i P wynoszg mniej niz 50 % deklarowanego zakresu;

— dla wszystkich innych skladnikéw zawarto$¢ jest wigksza niz 80 % deklarowanego zakresu (np. jesli deklarowany
zakres to 1,6 do 2,2 %, to 80 % zakresu (0,6 %) wynosi 0,48 %; a zatem zawarto$¢ pierwiastka powinna by¢ wyzsza
niz 2,08 %).

Zanieczyszczenia:

— Zanieczyszczenia, ktore majg by¢ analizowane w wodzie wchodzacej w kontakt (zob. 1.5), sa wigksze niz 60 %
deklarowanej maksymalnej zawartosci.

Wymogi te mogg by¢ inne dla stopéw niemiedzianych.

1.5. Analiza wody

Jesli bada si¢ nowy material referencyjny woda wchodzaca w kontakt zgodnie z norma EN 15664-1 musi zostal
przeanalizowana pod katem obecnosci wszystkich pierwiastkéw przekraczajacych 0,02 % skladu zgloszonego materiatu
z wyjatkiem:

— Sn, Sii P, jesli s3 obecne jako sktadniki;

— Fe, Sn, Mn, Al Si i P, jedli s3 obecne jako zanieczyszczenia w stopie.
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Do celéw badan poréwnawczych analiza wody wchodzacej w kontakt moze by¢ ograniczona do pewnych pierwiastkow
okreslonych dla kazdej kategorii w wykazie skladu.

1.6. Kryteria dopuszczania

W tabeli 2 przedstawiono dopuszczalne udzialy metalowych produktéw majacych kontakt z woda pitng w ogélnych
stezeniach metali wystgpujacych w wodzie z kranu. Opiera si¢ ona na wartociach dopuszczenia dla wartosci chemicz-
nych i wartodci parametréw wskaznikowych w dyrektywie w sprawie wody pitnej. Dopuszczalne udzialy ustala si¢
z uwzglednieniem nastepujacych zasad:

— 90 % dla pierwiastkéw, w odniesieniu do ktérych metalowe produkty majace kontakt z woda pitng stanowia gléwne
zrodlo zanieczyszczenia;

— 50 % dla pierwiastkéw, w odniesieniu do ktérych mozliwe sg inne Zrodla zanieczyszczenia.

W przypadku innych parametréw, niewymienionych w dyrektywie w sprawie wody pitnej, zastosowano nastepujace
kryteria:

— cynk — pierwiastek ten nie jest toksyczny w stezeniach wystepujacych w systemach doprowadzania wody, w ktorych
zastosowano rury ze stali galwanizowanej. Jego obecno$¢ moze jednak by¢ zZrédtem skarg na smak i wyglad wody.
Proponowang warto$¢ referencyjng ustalono, aby dopilnowaé, by cynk nie zmniejszal estetycznej dopuszczalnosci
wody (WHO, 2004 r.);

— cyna, bizmut, molibden, tytan — ich wartosci referencyjne opierajg si¢ na tymczasowych warto$ciach zalecanych przez
eksperta z dziedziny toksykologii (Fawell, 2003 r.);

— inne metale — w razie potrzeby na temat odpowiedniej wartosci referencyjnej zasiggnie si¢ opinii ekspertéw z dzie-
dziny toksykologii.

Aby daé czas na formowanie si¢ naturalnych warstw ochronnych, proponuje si¢, aby procedura badawcza symulowata
okres warunkowania trwajgcy trzy miesigce, w ktorym toleruje si¢ nieznaczny brak zgodnosci ze stezeniem referencyj-
nym.

Tabela 2

Dopuszczalne udzialy i st¢zenia referencyjne odnoszace si¢ do dopuszczania metalowych skladnikéw
metalowych produktéw majacych kontakt z woda pitng

Warto$¢ parametrow w dyrek-
Dopuszczalny udzial z metalo- | tywie w sprawie wody pitnej lub | Stezenie referencyjne ,SR” dla
Parametr wych produktéw majacych proponowana warto$¢ referen- systemu dopuszczania
kontakt z woda pitng cyjna w wodzie pitnej (ngfl)
(bg/)
Czgs¢ B: Parametry chemiczne
Antymon 50 % 5 2,5
Arsen 50 % 10 5
Chrom 50 % 50 25
Kadm 50 % 5 2,5
Miedz 90 % 2000 1800
Olow 50 % 10 5
Nikiel 50 % 20 10
Selen 50 % 10 5
Czgsé C: Parametry wskaznikowe
Glin 50 % 200 100
Zelazo 50 % 200 100
Mangan 50 % 50 25
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Parametr

Dopuszczalny udzial z metalo-
wych produktéw majacych
kontakt z woda pitng

Warto§¢ parametréw w dyrek-
tywie w sprawie wody pitnej lub
proponowana warto$¢ referen-
cyjna w wodzie pitnej

Stezenie referencyjne ,SR” dla
systemu dopuszczania

(pg/l

(ng/l

Pozostate: niewymienione w dyrektywie w sprawie wody pitnej

Bizmut 90 % 10 9
Molibden 50 % 20 10
Cyna 50 % 6 000 3000
Tytan 50 % 15 7,5
Cynk 90 % 3000 2700

1.7. Dodawanie materialu referencyjnego dla kategorii lub materiatu nieobjetego wymieniong w wykazie kategorig

Dodanie lub zmiana zakresu pierwiastka stopowego moze przenie$¢ stop poza kategorie, a zmiana ta moze mie¢
znaczgcy wplyw na charakterystyke uwalniania metali danego materiatlu. W takim przypadku i w odniesieniu do
stopu reprezentatywnego dla kategorii (materiatu referencyjnego) nalezy przedlozy¢ nastepujace informacje:

— informacje wymienione w pkt 1.3;
— jesli zaproponowany nowy sklad nie jest poréwnywalny do kategorii wymienionej w wykazie materialéw, nalezy
przedtozy¢ pelne wyniki badaf rur na stanowisku badawczym zgodnie z normg EN15664-1 z wykorzystaniem co

najmniej trzech réznych rodzajéw wody pitnej, zdefiniowanych w normie EN15664-2.

1.7.1. Dopuszczanie materialu referencyjnego

W ocenie wynikéw badania na stanowisku badawczym (zgodnie z normg EN 15664-1) uwzglednia si¢ $rednig arytme-
tyczng rownowaznych stezen z rur MEP,(T).

W odniesieniu do wszystkich okreséw dzialania (T) oblicza si¢ $rednig MEP,(T) trzech linii testowych na jednym
stanowisku badawczym: MEP,(T).

Material moze zosta¢ dopuszczony dla grupy produktéw przy zakladanej powierzchni styku (zob. tabela 1), jesli:
(I) MEP,(T) * a < SR dla T = 16, 21 i 26 tygodni

(I) MEP(T,) > MEP,(T) dla {T,, T} = {12, 16}, {16, 21} i {21, 26} tygodni

sa spetnione dla wszystkich badanych rodzajéow wody pitne;j.

Badanie moze zosta¢ przedluzone do 1 roku, jesli nie spetniono kryterium II. W tym przypadku material jest dopusz-
czalny, jesli

(Ill) MEP,(T,) = MEP,(T) dla {T,, T} = {26, 39} i {39, 52} tygodni
jest spetnione dla badanych rodzajow wody pitnej, w przypadku gdy kryterium II nie zostalo spelnione.

Nalezy uwzgledni¢ pelen zbi6r dostepnych danych. Dla badania na stanowisku badawczym zgodnie z normg EN 15664-
1 s3 to:

— wyniki poszczegdlnych linii badawczych,
— wyniki stagnacji przez 4h oraz
— parametry skladu wody.

Jesli oprocz wymogéw normy EN 15664-1 analizowano takze prébki po stagnacji, dane te nalezy takze uwzglednié
W ocenie.

Komitet ekspertéw decyduje, czy jako$¢ dostepnych danych jest wystarczajaca (np. brak wigkszych réznic migdzy trzema
liniami badawczymi, interpretacja wartosci przekraczajacych) do dokonania oceny, a jesli tak, decyduje, czy dopusci¢ dany
material na podstawie wyzej wymienionych kryteriéw. Dopuszczone materialy zostang dodane do wykazu sktadéw wraz
z kategoria jako materialy referencyjne.
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1.8. Dodawanie materiatéw do wykazu sktadéw w ramach kategorii materiatow

Jesli wykazano, ze skladniki materialu kandydujacego do zatwierdzenia mieszcza si¢ w pewnej kategorii, material ten
mozna doda¢ do wykazu skladéw, pod warunkiem ze badania poréwnawcze wykonane z odpowiednim materiatem
referencyjnym w ramach znormalizowanego badania na stanowisku badawczym zgodnie z normg EN15664-1 z wyko-
rzystaniem wody zdefiniowanej w normie EN15664 2 dadza zadowalajace wyniki.

W odniesieniu do kazdego materiatu nalezy przedlozy¢ nastgpujace informacje:

— informacje wymienione w pkt 1.3;

— wyniki badan poréwnawczych z wykorzystaniem badania rur na stanowisku badawczym zgodnie z norma EN15664-
1 z materialem referencyjnym danej kategorii.

1.8.1. Dopuszczanie materialu na podstawie badan poréwnawczych

W ocenie wynikéw badania na stanowisku badawczym (zgodnie z normg EN 15664-1) uwzglednia si¢ $rednig arytme-
tyczna rownowaznych stezen z rur MEP,(T).

W odniesieniu do wszystkich okreséw dziatania (T) oblicza si¢ $rednia MEP,(T) trzech linii testowych na stanowisku
badawczym: MEP,(T).

W odniesieniu do materiatu referencyjnego nalezy uwzgledni¢c MEP, p\(T) trzech linii referencyjnych.

Material moze zosta¢ dopuszczony dla grupy produktéw przy zakladanej powierzchni styku a danego materiatu refe-
rencyjnego (zob. tabela 1), jesli:

() MEP,(T) < MEP, p(T) dla T = 16, 21 i 26 tygodni
(I) MEP,(T,) > MEP,(T) dla {T,, T} = {12, 16}, {16, 21} i {21, 26} tygodni
sa spelnione dla badanej wody pitnej.

Badanie moze zosta¢ przedtuzone do 1 roku, jesli nie spetniono kryterium II. W tym przypadku material jest dopusz-
czalny, jesli

(I MEP,(T,) > MEP,(T) dla {T,, T} = {26, 39} i {39, 52} tygodni

jest spelnione.

Nalezy uwzgledni¢ pelny zbiér dostgpnych danych. Dla stanowiska badawczego zgodnie z norma EN 15664-1 sa to:
— wyniki poszczegélnych linii badawczych,

— wyniki stagnacji przez 4h oraz

— parametry skladu wody.

Jesli oprocz wymogéw normy EN 15664-1 analizowano takze prébki po stagnacji, dane te nalezy takze uwzglednié
W ocenie.

Komitet ekspertow decyduje, czy jako$¢ dostepnych danych jest wystarczajaca (np. brak wigkszych réznic miedzy trzema
liniami badawczymi, interpretacja warto$ci przekraczajacych) do dokonania oceny, a jesli tak, decyduje, czy dopuscié
materialy na podstawie wyzej wymienionych kryteriéw. Dopuszczone materialy zostang dodane do wykazu sktadéw dla
kategorii danego materiatu referencyjnego wykorzystanego do badan poréwnawczych.

Wyciag 2 z ,DOPUSZCZANIA MATERIALOW METALOWYCH STOSOWANYCH W PRODUKTACH MAJA-
CYCH KONTAKT Z WODA PITNA. Wspélne podejscie. Czgs¢ B — Wspdlny wykaz sktadé6w” przedstawiony
w rozdziale 2.

Stopy miedzi

Stopy miedzi, cynku i olowiu
1.8.1.1. Kategoria

Limity skladu dla kategorii

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Mied?Z > 57,0 Antymon 0,02

Cynk Pozostatosé Arsen 0,02
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Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Otow < 3,5 Bizmut 0,02
Glin < 1,0 Kadm 0,02
Zelazo <05 Chrom 0,02
Krzem < 1,0 Nikiel 0,2
Cyna < 0,5
Sklad materiatu referencyjnego
Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
MiedZ 57,0-59,0 Antymon 0,02
Cynk Pozostatosé Arsen 0,02
Olow 1,9-2,1 Bizmut 0,02
Kadm 0,02
Chrom 0,02
Nikiel 0,2
Glin 0,2
Zelazo 0,3
Krzem 0,02
Cyna 0,3

Pierwiastki, ktore nalezy uwzgledni¢ w wodzie migracyjnej:

Oléw, nikiel, miedz, cynk

Dodatkowo:

Dla kazdego pierwiastka - czynniki dopuszczenia w poréwnaniu z wymienionym materialem referencyjnym

1.8.1.2. Dopuszczone stopy

Dopuszczony stop mosigdz B2 (na podstawie CW617N CW612N)

Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Mied?Z 57,0-60,0 Antymon 0,02

Cynk Pozostatosé Arsen 0,02

Otéow 1,6-2,2 Bizmut 0,02
Kadm 0,02
Chrom 0,02
Nikiel 0,1
Glin 0,05
Zelazo 0,3
Krzem 0,03
Cyna 0,3
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Dopuszczone dla nastepujacych grup produktow

Grupa produktéw B
Grupa produktéw C

Podstawa dopuszczenia

Niemieckie sprawozdanie z badar konormatywnych RG_CPDW_01_074

Dokumentacja John Nuttall (marzec 2006 r.)

Dopuszczony stop mosigdz Bl (na podstawie CW614N, CW603N)

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Miedz 57,0-62,0 Antymon 0,02

Cynk Pozostatosé Arsen 0,02

Olow 2,5-3,5 Bizmut 0,02
Kadm 0,02
Chrom 0,02
Nikiel 0,2
Glin 0,05
Zelazo 0,3
Krzem 0,03
Cyna 0,3

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktéow

Grupa produktéw C

Podstawa dopuszczenia

Niemieckie sprawozdanie z badai konormatywnych RG_CPDW_01_074

Dokumentacja John Nuttall (marzec 2006 r.)

Stopy miedzi, cynku, ofowiu i arsenu

1.8.1.3. Kategoria

Limity skladu dla kategorii

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Miedz > 61,0 Antymon 0,02

Cynk Pozostalosé Bizmut 0,02

Arsen < 0,15 Kadm 0,02

Otéw <272 Chrom 0,02

Glin < 1,0 Nikiel 0,2

Zelazo <05

Krzem < 1,0

Cyna < 0,5
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Sklad materiatu referencyjnego

Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Miedz 61,0-63,0 Antymon 0,02
Cynk Pozostato$é Bizmut 0,02
Arsen 0,09-0,13 Kadm 0,02
Otéow 1,4-1,6 Chrom 0,02
Glin 0,5-0,7 Nikiel 0,2
Zelazo 0,12
Krzem 0,02
Cyna 0,3

Pierwiastki, ktére nalezy uwzgledni¢ w wodzie migracyjnej:

Ol6w, nikiel, arsen, miedZ, cynk

Ograniczenia wykorzystania materialéw metalowych w zwigzku ze skladem wody (podstawy zdrowotne)

Na podstawie trwajacych badan (przemyshu) na ten temat, elementy stopu (skladniki) i zanieczyszczenia beda tak

ograniczone, by stopy mogly by¢ stosowane w kazdym rodzaju wody pitne;j.

Dopuszczone dla nastgpujacych grup produktéw
Grupa produktéw B

Grupa produktéw C

Podstawa propozycji

Dokumentacja John Nuttall (marzec 2006 r.)

Dodatkowo:

Dla kazdego pierwiastka - czynniki dopuszczenia w poréwnaniu z wymienionym materialem referencyjnym

Stopy miedzi, cyny, cynku i olowiu
1.8.1.4. Kategoria

Limity skladu dla kategorii

Skadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Mied?Z Pozostato$é Glin 0,01
Cynk < 6,5 Antymon 0,1
Cyna < 13,0 Arsen 0,03
Olow < 3,0 Bizmut 0,02
Nikiel < 0,6 Kadm 0,02
Chrom 0,02
Zelazo 0,3
Krzem 0,01
Sklad materiatu referencyjnego
Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Miedz Pozostato$é Glin 0,01
Cynk 5,9-6,2 Antymon 0,1
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Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Cyna 3,9-4,1 Arsen 0,03
Otéw 2,8-3,0 Bizmut 0,02
Nikiel 0,5-0,6 Kadm 0,02
Chrom 0,02
Zelazo 0,3
Krzem 0,01

Pierwiastki, ktore nalezy uwzgledni¢ w wodzie migracyjnej:

Ol6éw, nikiel, antymon, miedz, cynk, cyna

Dodatkowo:

Dla kazdego pierwiastka — czynniki dopuszczenia w poréwnaniu z wymienionym materialem referencyjnym

1.8.1.5. Dopuszczone stopy

Dopuszczony stop bragz GM1 (na podstawie CC491K)

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Miedz 84,0-88,0 Glin 0,01
Cynk 4,0-6,0 Antymon 0,1
Cyna 4,0-6,0 Arsen 0,03
Olow 2,5-3,0 Bizmut 0,02
Nikiel 0,1-0,6 Kadm 0,02
Chrom 0,02
Zelazo 0,3
Krzem 0,01

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktow

Grupa produktéw B

Grupa produktéow C

Podstawa propozycji: Niemieckie sprawozdanie z badan konormatywnych RG_CPDW_01_074, dokumentacja John

Nuttall (marzec 2006 r.)
Rodzaje miedzi

Miedz

1.8.1.6. Kategoria

Limity skladu dla kategorii

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Miedz > 99,9 Pozostale gcznie < 0,1
Fosfor < 0,04
Sklad referencyjny
Sktadnik Numer EN

Cu-DHP

CW 024 A




L 145/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.5.2013

Pierwiastki, ktére nalezy uwzgledni¢ w wodzie migracyjnej:
Brak: nie ma potrzeby badan poréwnawczych

1.8.1.7. Dopuszczone stopy
Miedz (Cu-DHP)

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Miedz > 99,9 Pozostale fgcznie < 0,1

Fosfor < 0,04

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktéw

Grupa produktéw A
Grupa produktéw B
Grupa produktéw C

Ograniczenia wykorzystania materialéw metalowych w zwigzku ze skladem wody (podstawy zdrowotne)

Tworzenie si¢ zwigzkéw miedzi na powierzchni rur miedzianych i wynikajace z niego rozpuszczanie zalezy silnie od
mniej istotnych sktadnikéw w skladzie wody. Przy niektérych sktadach wody wskaznik wymywania miedzi moze by¢
niedopuszczalnie wysoki. Potrzebne moze by¢ doradztwo panstw czlonkowskich dla branzy wodnej oraz dla dostawcéw
i instalatoréw rur miedzianych na temat ograniczen, ktérych wprowadzenie moze by¢ niezbedne w odniesieniu do
wykorzystywania rur miedzianych przy skladach wody, w ktérych wystepowaé moze nadmierne wymywanie miedzi.

Nalezy prowadzi¢ dalsze badania nad zgodnosciag miedzi z niektérymi skladnikami wody, wykorzystujac do analizy
i oceny zharmonizowane procedury.

Podstawa propozycji

Do okreslenia warunkéw bezpiecznego stosowania potrzebne sa wyniki badan i praktyczne do$wiadczenie szeregu
panstw cztonkowskich.

Uwaga

Zanieczyszczenie wody pitnej przez rury miedziane zalezy od kilku charakterystyk skladu wody. Obecnie nie ma
wspélnego pogladu na ich polaczone dziatanie i interakcje. W szczegdlnosci brak jest stosownych informacji na temat
zakresu skfadu wody pitnej, przy ktérym wystapi¢ moze brak zgodnosci z dyrektywa w sprawie wody pitne;j.

Ocynkowane rury miedziane i ocynkowany osprz¢t miedziany

Do ocynkowanych rur miedzianych i ocynkowanego osprzetu miedzianego wykorzystuje si¢ miedz jako material podsta-
wowy zgodnie z pkt 4.3.1. Na tym materiale podkladowym, poprzez rézne procesy, odklada si¢ warstwa cyny. Poprzez
dyfuzje jonéw miedzi w warstwie cyny tworzy si¢ narastajgca faza intermetaliczna skladajaca si¢ z cyny i miedzi (n-faza =
Cu4Sns).

1.8.1.8. Kategoria

Limity skladu dla kategorii: warstwa cyny

Skfadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Cyna i miedz 99,90 Antymon 0,01
Arsen 0,01
Bizmut 0,01
Kadm 0,01
Chrom 0,01
Otéw 0,01
Nikiel 0,01




31.5.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 145/27

Sktad referencyjny

Rura miedziana zgodnie z normg EN 1057

Sktadnik Numer normy EN

Cu-DHP CW 024 A

1.8.1.9. Dopuszczone stopy

MiedZ CW 024 A z warstwa cyny o gruboéci 1 pm o nastepujacym skladzie:

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Cyna 90 Antymon 0,01
Miedz <10 Arsen 0,01
Bizmut 0,01
Kadm 0,01
Chrom 0,01
Otéw 0,01
Nikiel 0,01

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktow

Grupa produktéw A
Grupa produktéow B
Grupa produktéw C

Podstawa propozycji
Badania wymywania

a: badania na stanowisku badawczym prowadzone w reprezentatywnych rodzajach wody pitnej w Niemczech, opubli-
kowane: A. Baukloh, S. Priggemeyer, U. Reiter, B. Winkler, Chemically inner tinned Copper Pipes, Less Copper in
Corrosive Drinking Waters, Metall 10-11 (1998) 592-600.

b: badania na stanowisku badawczym zgodnie z DIN 50931 (badanie na stanowisku badawczym): sprawozdanie tech-
niczne DVGW|TZW, 2000 r.

Istniejace juz dopuszczenia bez ograniczefi co do rodzaju wody pitnej

— Niderlandy - zgodnie z BRL-K19005,
— Niemcy — zgodnie z DIN 50930, T6 i DVGW GW 392);
— Dania — europejska ocena techniczna

Stal galwanizowana
1.8.1.10. Kategoria

Powloka z cynku wykorzystywana w procesie galwanizacji musi by¢ zgodna z nastepujagcymi wymogami.

Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Cynk Antymon 0,01
Arsen 0,02
Kadm 0,01
Chrom 0,02
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Sktadnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Olow 0,05

Bizmut 0,01

1.8.1.11. Dopuszczone stopy

Powloka z cynku wykorzystywana w procesie galwanizacji zgodna z nastgpujagcymi wymogami.

Skladnik Stezenie (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Cynk Antymon 0,01
Arsen 0,02
Kadm 0,01
Chrom 0,02
Otéw 0,05
Bizmut 0,01

Doradztwo na temat ograniczen wykorzystywania materialéw metalowych w zwigzku ze sktadem wody

Proponuje si¢ ponizszy wzoér jako sposéb zidentyfikowania skladéw wody, przy ktérych wskaznik korozji stali galwa-
nizowanej jest dopuszczalny.

pH = 7,5 lub wolny CO, < 0,25 mmol/L
ORAZ zasadowo$¢ = 1,5 mmol/L

ORAZ S, < 2 (definiga S; ponizej)

ORAZ wapii > 0,5 mmol/L

ORAZ przewodnictwo < 600 pS/cm przy 25 °C

ORAZ S, < 1 lub S,> 3 (definicja S, ponizej)

¢(CI") + ¢(NO3™) + 2 ¢(SO47)

S1= <(HCO; )

stezenia w mmol/l

~¢(C) + 2 ¢(SO4%)

S) = (NOy ) stezenia w mmol/l

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktow

Grupa produktéw A
Grupa produktéw B
Grupa produktéw C

Podstawa propozycji

Akty prawne dotyczgce skladu wody obowigzuja we Francji (DTU 60.1/NF P 40-201) i w Niemczech (DIN 50930-3).
Ograniczenia te, oparte na do$wiadczeniu praktycznym, wyrazone sg na rézne sposoby. Propozycja obejmuje w wigk-
szosci te same sklady wody, co oba akty prawne. Uwzglednia ona takze dostepne wyniki badan niemieckich oraz badan
konormatywnych.

W propozycji uwzgledniono takze zalecenia zawarte w normie EN 12502-3 w odniesieniu do ryzyka miejscowej korozji.
Miejscowa korozja prowadzi czgsto do pogorszenia jakosci wody w wyniku dzialania produktéw korozji zelaza.

Propozycja ta opiera si¢ na wynikach uzyskanych w przypadku rur ze stali ocynkowanej przy stezeniach ofowiu miedzy
1,0% a 0,6 % w warstwie cynku, z zalozeniem podobnych wynikéw w przypadku rur o nizszych ste¢zeniach otowiu.
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Stal weglowa

Stal weglowa do rur i zbiornikéw

Stal weglowa bez trwalych warstw ochronnych nie nadaje si¢ do stosowania w kontakcie z wodg pitna.

Stal weglowa do wyposazenia pomocniczego

Niezabezpieczona stal weglowa moze by¢ wykorzystywana do specjalnych zastosowan (np. pompy, zawory) i jedynie
w odniesieniu do malej powierzchni majacej kontakt z wodg.

1.8.1.12. Kategoria

Skfadniki i zanieczyszczenia nie powinny przekracza¢ maksymalnych limitéw okreslonych ponizej.

Sktadnik Zawarto$¢ (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Zelazo Antymon 0,02
Wegiel < 2,11 Arsen 0,02
Chrom <1,0 Kadm 0,02
Molibden <1,0 Oléow 0,02
Nikiel <0,5

1.8.1.13. Dopuszczone stopy

Skladniki i zanieczyszczenia nie powinny przekraczaé maksymalnych limitéw okreslonych ponizej.

Sktadnik Zawarto$¢ (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Zelazo Antymon 0,02
Wegiel < 2,11 Arsen 0,02
Chrom <1,0 Kadm 0,02
Molibden <1,0 Otow 0,02
Nikiel <0,5

Dopuszczone dla nastepujacych grup produktow

Grupa C

Podstawa propozycji

Wloski projekt rozporzadzenia

Obliczanie mozliwego wplywu na wode¢ pitna

Zeliwo

Zeliwo do rur i zbiornikéw

Zeliwo bez trwalych warstw ochronnych nie jest przeznaczone do rur i osprzetu majacych kontakt z wodg pitna.
Zeliwo do wyposazenia pomocniczego

Niezabezpieczone zeliwo moze by¢ wykorzystywane do specjalnych zastosowari (np. pompy, zawory) i jedynie w odnie-
sieniu do bardzo malej powierzchni majacej kontakt z wodg. Sklad takiego wyposazenia musi by¢ uregulowany.

1.8.1.14. Kategoria

Skadniki i zanieczyszczenia nie powinny przekraczaé maksymalnych limitéw okreslonych ponizej.

Sktadnik Zawarto$¢ (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)

Antymon 0,02

Zelazo Arsen 0,02
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Sktadnik Zawarto$¢ (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Wegiel Kadm 0,02
Chrom <1,0 Otéw 0,02
Molibden <1,0
Nikiel <6,0

1.8.1.15. Dopuszczone stopy

Skladniki i zanieczyszczenia nie powinny przekraczaé maksymalnych limitéw okreslonych ponizej.

Sktadnik Zawarto§¢ (%) Zanieczyszczenie Maksimum (%)
Antymon 0,02
Zelazo Arsen 0,02
Wegiel Kadm 0,02
Chrom <1,0 Olow 0,02
Molibden <1,0
Nikiel <6,0

Dopuszczone dla nastgpujacych grup produktéw

Grupa C

Podstawa propozycji

Wioski projekt rozporzadzenia

Francuskie rozporzgdzenie

Obliczanie mozliwego wplywu na wode pitna
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